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UHCTPYKUMUA NO CBOPKE: TAHAPO MH-058-02 WWkad

INSTRUKCJA MONTAZU: TANARO MN-058-02 Szafa
ASSEMBLY INSTRUCTION: TANARO MN-058-02 Cabinet
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OBLLME YKA3AHWA MO CBOPKE 1
Me6enbHoe n3genve AOMKHO COBMPaTLCA COTMACcHO NpunaraeMoil UHCTPYKLyK o cbopke. Mepea cbopkoin Heo6Xx0AMMO NPOBEPUTL NO KOMMIIEKTOBOYHOM BEAOMOCTM Hanu4ue 1
konnyecTBo Aetaneit 1 ypHUTypbl. CO0pKy creayeT Npon3BOAWTL Ha POBHOM MO, MOKPLITOM TKaHbio Unn Gymaroii Bo 3bexaHne NoBpexaeHuii 1 nepekoca nspenuii. Mpu cbopke
cnepyet u3beratb HEOCTOPOXHbIX YAAPOB W USMMLLHMX YCUMMA. BBAY COBEPLUEHCTBOBAHNS KOHCTPYKLIMI M TEXHOMOTMW M3rOTOBMNEHNS, BOSMOXHbI OTANYMS M3AENUS OT JaHHOro
onuncaxms.

TAPAHTUW U3rOTOBUTENA

["apaHTuitHbIi CPOK SKCTMyaTaLum 1 cpok cryx6Obl Mebenn npu cobnioaeHn NpUBEAEHHBIX HUKe NPaBUN ykadaHbl Ha ATUKeTKe. CPOKM OTCHMTBIBAIOTCS CO [HS MPOAAXM.

3a MexaHu4eckie NOBPEXAEHs, BO3HUKLLME NPY TPAHCNOPTUPOBKeE, CBOPKe W XpaHeHUN NpeanpUsTUE-U3roTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTY He HECET.

MHCTPYKUMA NO SKCMNYATALIMM N YXOAY 3A MEBENBIO

Me6enbHoe u3genve ncnonb3oBaTh N0 HA3HAYEHWIO Yka3aHHOMY Ha aTukeTke. /3nenve creayeTt XpaHuTb U 3KCnyaTnpoBaThb MpK OTHOCUTENBHOI BRAXHOCTY Bo3ayxa oT 45 no 70%,
Temnepatypa B NOMeLLeHN He AomkHa bbiTb Huxe +2°C. MaberaTb nonaganms NpambIx COMHEYHbIX Nyyeit Ha nnenve. Mpu ycTaHoBke naaenmit mebeny B HenocpeaCTBEHHOI 6rM3oCTH
OT HarpeBaTenbHbIX 1 OTOMNTEMbHbIX MPUBOPOB X NOBEPXHOCTY BO BPEMS KCMyaTaLv A0MKHbI ObiTb 3alLMLLEHbI OT HarpeBa. TemnepaTypa HarpeBa anemeHToB Mebenu He [omkHa
npesbiwats +40°C. Heobxoaumo npefoxpaHsTs Mebenb 0T nonagaHus Ha Hee Bnaru, KUCMOT, LLemnoyeit 1 pa3nuyHbix pacteoputenei. Mpu akcnnyarauum MebensHoN NpoayKLmn
HeoBXOAMMO MCKMIoYMTb NMonadaHie BOAb! W UHbIX KWAKOCTE Ha 3aneMeHTbI u3fenui Mebenu, conpukacatoLLmxcs ¢ nonom. Mpu nepemeteHrn mebenn ocsoboxaats ee ot
coaepxmmoro. He fonyckaeTcst 0CTaBnsSTh ALLUMKA BbIABUHYTBIMX, @ ABEPU OTKPLITBIMK, CIIW U3aenue He ucnonbayetcsi. OUNCTKY 3arps3HEeHmin IPON3BOAUTL NPY NMOMOLLM CeLManbHbIX
CpeacTB No yxoay 3a Mebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Produkt meblowy nalezy zmontowa¢ zgodnie z zataczong instrukcjg montazu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ obecnos¢ i ilo$¢ czesci i osprzetu zgodnie z lista dostaw. Montaz nalezy
wykona¢ na pfaskiej podiodze pokrytej tkaning lub papierem, aby unikng¢ uszkodzenia i odksztatcenia produktu. Podczas montazu nalezy unikac nieostroznych uderzen i nadmierne;j sity.
Ze wzgledu na udoskonalenia w zakresie projektowania i technologii wykonania produkt moze réznic sig od tego opisu.

GWARANCJE WYKONAWCY

Okres gwarancji i zywotno$¢ mebli, z zastrzezeniem ponizszych zasad, s podane na etykiecie. Terminy liczone sa od daty sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnoci.

ZASADY PIELEGNACJI | KONSERWACJI MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na etykiecie. Produkt nalezy przechowywac i eksploatowaé przy wilgotnosci wzglednej powietrza od 45 do 70%,
temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ nizsza niz +2°C. Unikaj bezpo$redniego $wiatta stonecznego na produkt. W przypadku montazu mebli w bezposrednim sasiedztwie
urzadzen grzewczych ich powierzchnie nalezy chroni¢ przed nagrzewaniem podczas eksploatacji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekracza¢ + 40°C.
Konieczne jest zabezpieczenie mebli przed wilgocia, kwasami, zasadami i réznymi rozpuszczalnikami. Podczas obstugi wyrobow meblarskich nalezy wykluczyé wnikanie wody i innych
ptynow na elementy wyrobdw meblarskich stykajace sie z podtoga. Przenoszac meble, uwolnij je od zawartosci. Nie pozostawiaj wysunigtych szuflad i otwartych drzwi, kiedy produkt nie
jest uzywany. Do czyszczenia zabrudzen uzywaj specjalnych $rodkow do pielegnacji mebili.
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GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly instructions. Before assembly, it is necessary to check the presence and quantity of parts and fittings
according to the delivery list. Assembly should be done on a flat floor covered with cloth or paper to avoid damage and distortion of the product. When assembling, careless knocks and
excessive force should be avoided. Due to improvements in design and manufacturing technology, the product may differ from this description.

MANUFACTURER'S WARRANTY

The warranty period and service life of the furniture, subject to the rules below, are indicated on the label. Terms are counted from the date of sale.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated on the label. The product should be stored and operated at a relative air humidity of 45 to 70%, the room temperature should
not be lower than +2°C. Avoid direct sunlight on the product. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40°C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with the floor. When moving furniture, free it
from its contents. Do not leave drawers pulled out and doors open when the product is not in use. To clean the dirt, use special furniture care products.
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A B C D

1 1058.104 | 2 |769x466x19 10
2 | 058.209 | 1 |773x388x19
3 1058.209-1| 1 |773x388x19
4 1058210 | 1 |1027x902x16
510588312 | 1 |902x387x16
6 | 058.313 | 1 |902x370x16
7 | 058.315 | 2 |[902x100x16
8 | 058.332 | 2 |902x364x16
9 | 058.402 | 2 [1028x382x16
10 | 058.403 | 2 [1022x465x16
111 058.804 | 1 | 912x764x3
121 058.902 | 2 | 904x208x4
131 058.904 | 2 | 902x367x4
141 058.905 | 2 | 890x350x6
151 058.950 | 2 |200x100x30
16 1058.950-1| 2 |200x100x30
171 058.953 | 2 | 300x42x24
18 | 058.955 | 2 | 718x42x24
A - nosuums/pozycja/position

B - aptukyn/artykut/article

C - konunyectso/ilos¢/quantity

D - pasmepbl/wymiary/dimensions (mm/mm)
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058.904

[MpocBepnuTL CBEPSIOM Ha 5 MM
Przewiercié¢ wierttem 5 mm
Drill through with a 5 mm drill bit

MpocBepanTb CBEPJIOM Ha 5 mm
PrzewierciC wierttem 5 mm
Drill through with a 5 mm drill bit
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nepep / front
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6-89

058.209— |

C mro0eneii 1-02 cHATH KOJIBIA
Usun pierscienie z kotka 1-02
Remove rings from dowel 1-02

058.950-1

Haxkneuts Ha HOXKM (ETPOBYIO MOJKIAIKY 6-89

Przyklej podktadki filcowe 6-89 do nog
Glue felt pads 6-89 onto the legs
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04> Bup c3aam / Widok z tytu / Back view
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MoHTax gBepeii Ha NneTau
Montaz drzwi na zawiasach

Installation of doors on hinges

i

JemoHTaxK aBepeid c netenb
Demontaz drzwi z zawiasow
Dismantling doors from hinges
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PerynupoBKa asepHbIX netenb / Regulacja zawiaséw drzwi / Door hinge adjustment
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